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Załącznik Nr 3 – Wzór umowy  

do SWZ (dotyczy zamówienia publicznego realizowanego w trybie podstawowym bez negocjacji na dostawy 

do magazynu Zamawiającego środków czyszczących, dezynfekujących oraz wyposażenia łazienek , znak sprawy: 

DKw.2232.06.2021) 

                                  
 

UMOWA DOSTAWY  
  Nr DKw.2232…………….2021                             

 
 
zawarta w dniu ……………………..2021 roku w  Kamińsku,  
pomiędzy: Skarbem Państwa - Zakład Karny w Kamińsku, ul. Obrońców Westerplatte 1, Kamińsk, 11 – 
220 Górowo Iławeckie , NIP -  743 – 10 – 27 - 467,  REGON – 000320124 ; 
reprezentowanym  przez : …............................. ; 
zwanym w treści umowy  „ZAMAWIAJĄCYM” ;  
a, ….....................................................................;   
NIP: ….................... , REGON : …...................... ; 
reprezentowanym przez: …............................... ; 
który przedkłada następujący dokument potwierdzający umocowanie prawne do zawarcia umowy,  
t.j.: ……….………………………………………………………………………………………………………………………………………………, 
stanowiący załącznik nr 1 do niniejszej umowy; 
zwanym dalej  "WYKONAWCĄ".    
 
Umowa została zawarta po przeprowadzeniu postepowania o udzielenie zamówienia publicznego w 
trybie podstawowym na podstawie art. 275 pkt.1 ustawy z dnia 11 września 2019 roku „Prawo   
zamówień publicznych” (Dz. U. z 2019 r., poz. 2019 z późn. Zm.), zwaną w dalszej części umowy 
ustawą PZP lub ustawą Prawo zamówień publicznych. 

 
§ 1. 

1. Umowa od dnia …...2021 roku obowiązuje przez 7 miesięcy.   
2.   Wygaśnięcie umowy nastąpi z upływem okresu na jaki umowa została zawarta lub z chwilą 
całkowitej realizacji umowy, przez którą rozumie się realizację dostaw na 100% poziomie ilościowym 
określonym w §  1 ust. 4 w odniesieniu do danej części zamówienia.  
 
3. Przedmiotem zamówienia są dostawy do magazynu eksploatacyjno - kwaterunkowego 

Zamawiającego przedmiotu zamówienia, wyszczególnionego poniżej, zgodnie ze specyfikacją 
warunków zamówienia (SWZ), która stanowi integralną część umowy. W przypadku, gdy 
wykonawcami będą różne firmy, umowa zawierała będzie tylko zapisy dla konkretnej części 
zgodnie z SWZ.    

 
4. Opis przedmiotu zamówienia oraz wymagania Zamawiającego: 
Część 1 – preparaty dezynfekujące; 
Część 2 – inne środki chemiczne; 
Część 3 – preparaty chemiczne przeznaczone do utrzymania czystości w gastronomii, 
Część 4 – wyposażenie łazienek. 
 

Część I Preparaty dezynfekujące. 

1) Spray do dezynfekcji powierzchni z atomizerem w ilości 200 l 

- gotowy do natychmiastowego użycia płyn w sprayu do profesjonalnej dezynfekcji 
powierzchni  

- chroni przed zakażeniami dzięki technologii na bazie czwartorzędowych związków 
amoniowych bez etanolu, aldehydów i fenoli  

- szerokie spektrum działania 
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- skutecznie niszczy wszystkie bakterie (m.in.: gronkowce jak MRSA, Pseudomonas a., 
Enterococcus h., prątki gruźlicy Tbc, Escherichia Coli), grzyby (Candida albicans) oraz wirusy 
łącznie z BVDV, Vaccinia, HIV (AIDS), H1N1, HBV i HCV (Wirusowe Zapalenie Wątroby typu B 
i C) 

- bezpieczny dla zdrowia, nie wywołuje reakcji alergicznych i podrażnień 
- bezpieczny dla narzędzi i akcesoriów 
- bezpieczeństwo stosowania w przypadku dezynfekcji powierzchni akrylowych, stali 

szlachetnej, ceramiki, plastiku, grzebieni, szczotek, wałków, prostownic, lokówek, nożyczek, 
urządzeń, leżanek, foteli, umywalek, mebli, podłóg oraz pozostałych akcesoriów 
kosmetycznych i fryzjerskich 

- spray posiada formułę ochrony przed rdzewieniem 
- nie pozostawia plam na skórze ani na zabrudzonych powierzchniach 
- opakowanie o pojemności 1 l wyposażone w atomizer  
- typu Barbicide lub równoważny. 

2)  Spray do dezynfekcji powierzchni w ilości 200 l 
- gotowy do natychmiastowego użycia płyn w sprayu do profesjonalnej dezynfekcji 

powierzchni  
- chroni przed zakażeniami dzięki technologii na bazie czwartorzędowych związków 

amoniowych bez etanolu, aldehydów i fenoli  
- szerokie spektrum działania 
- skutecznie niszczy wszystkie bakterie (m.in.: gronkowce jak MRSA, Pseudomonas a., 

Enterococcus h., prątki gruźlicy Tbc, Escherichia Coli), grzyby (Candida albicans) oraz wirusy 
łącznie z BVDV, Vaccinia, HIV (AIDS), H1N1, HBV i HCV (Wirusowe Zapalenie Wątroby typu B 
i C) 

- bezpieczny dla zdrowia, nie wywołuje reakcji alergicznych i podrażnień 
- bezpieczny dla narzędzi i akcesoriów 
- bezpieczeństwo stosowania w przypadku dezynfekcji powierzchni akrylowych, stali 

szlachetnej, ceramiki, plastiku, grzebieni, szczotek, wałków, prostownic, lokówek, nożyczek, 
urządzeń, leżanek, foteli, umywalek, mebli, podłóg oraz pozostałych akcesoriów 
kosmetycznych i fryzjerskich 

- spray posiada formułę ochrony przed rdzewieniem 
- nie pozostawia plam na skórze ani na zabrudzonych powierzchniach 
- opakowanie 1 - 5 l  
- typu Barbicide lub równoważny. 

3)  Koncentrat do mycia i dezynfekcji sprzętu medycznego w ilości 30 l 
- działanie bakteriobójcze, MRSA, prątkobójcze, drożdżakobójcze, inaktywacje wirusów, HIV 
- wysoka skuteczność biobójcza- zwalcza bakterie, prątki gruźlicy, grzyby i wirusy (HIV; HCV) 
- bardzo dobre właściwości myjące dzięki synergizmowi działania detergentów i kompleksu 

trój-enzymatycznego 
- wysoka kompatybilność materiałowa - nie uszkadza wyrobów wykonanych z polimerowych 

tworzyw sztucznych, gumy, stopów żelaza, aluminium, brązu, miedzi 
- roztwór ma neutralne pH- nie uszkadza delikatnych i precyzyjnych narzędzi i endoskopów 
- stabilny chemicznie roztwór roboczy zachowuje aktywność myjącą i biobójczą  
- preparat można stosować w myjkach ultradźwiękowych 
- opakowanie 1 l. Typu  Aniosyme DD1 lub równoważny. 

4)  Proszek do dezynfekcji narzędzi medycznych w ilości 30 kg 
- działanie bakteriobójcze, grzybobójcze, wirusobójcze, prątkobójczo, drożdżakobójczo, 

sporobójczo 
- po dodaniu aktywatora działa także na prątki gruźlicy i spory 
- rozpuszcza wydzieliny 
- opakowanie 1 – 2 kg 
- typu SekuseptPulwer lub równoważny. 

 5)   Gotowy płyn do narzędzi obrotowych w ilości 4 l 
- delikatna dezynfekcja i mycie wszystkich instrumentów ze stali i stopów metali 
- krótki czas działania, nieagresywne substancje aktywne 
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- posiada właściwości myjące, również w przypadku zaschniętych pozostałości 
- szczególne zastosowanie do precyzyjnych obrotowych narzędzi takich jak: wiertła, frezy 

kostne ze stali, twardych metali, diamentów, narzędzi ściernych i polerujących, np. gumki 
silikonowe, płytki ceramiczne oraz narzędzi do leczenia kanałowego 

- roztwór gotowy do użycia 
- możliwość stosowania w myjce ultradźwiękowej 
- działanie wirusobójcze 
- opakowanie 1 – 2 l 
- typu Sekudril lub równoważny. 

6) Wyrób medyczny do dezynfekcji rąk i skóry w  ilości 200 l 

- alkoholowy płyn do dezynfekcji rąk i skóry oraz małych powierzchni wyrobów medycznych 
- posiada szerokie spektrum biobójcze wobec bakterii, prątków, grzybów i wirusów 
- wykazuje natychmiastowe i przedłużone działanie dezynfekujące 
- oparty na bazie alkoholu etylowego, który charakteryzuje się wysoką skutecznością biobójczą 

i niską toksycznością 
- dodatek substancji nawilżających chroniący skórę przed utratą wody oraz pielęgnuje 

naskórek 
- zawiera olejek zapachowy neutralizuje charakterystyczny zapach alkoholu  
- zalecany do dezynfekcji skóry wrażliwej i skłonnej do alergii 
- po użyciu nie pozostawia uczucia lepkich dłoni, odtłuszcza skórę 
- opakowanie 1 l 
- typu  AHD 1000 lub równoważny. 

7) Chusteczki do mycia i szybkiej dezynfekcji w ilości 100 opakowań  

- przeznaczone do nieinwazyjnych wyrobów medycznych 
- zalecane do dezynfekcji końcówek stomatologicznych przed procesem sterylizacji 
- działa m.in. na  bakterie, grzyby, prątki gruźlicy, wirusy HBV, HCV, HIV, wirus grypy 
- 100 szt. w opakowaniu. 

8) Środek do dezynfekcji obuwia w ilości 3 l 

- preparat w postaci płynnego środka do dezynfekcji obuwia 
- opakowanie 1 000 ml lub mniejsze  
- preparat bakteriobójczy, grzybobójczy, prątkobójczy w postaci przezroczystej cieczy 
- posiadający niezbędne dopuszczenia do obrotu produktem biobójczym 
- opakowanie jednostkowe: plastikowa – zamykana butelka z atomizerem 
- typu Aerodesin 2000 lub produkt równoważny, 

 

Część II Inne środki chemiczne. 

1) Koncentrat   owadobójczy w ilości 1 l 

- koncentrat do sporządzania roztworu przeznaczonego do zwalczania owadów: pchły, wszy, 
karaluchy oraz pajęczaków: pająki, świerzbowce, roztocza w mieszkaniach , biurach itp.  

- opakowania jednostkowe o gramaturze 250 – 500  ml netto 
- stosowany do oprysków wyłącznie w użytku zewnętrznym 
- opakowanie jednostkowe to butelka z tworzywa, która musi posiadać zewnątrz informację 

zawierającą: nazwę produktu, nazwę i adres producenta, termin ważności lub datę produkcji 
z terminem ważności, gramaturę netto 

- oznakowanie opakowania powinno być wykonane w języku polskim w sposób czytelny, 
zrozumiały i widoczny bez możliwości ich usuwania. 

- typu Ektopar spray lub równoważny 
2) Proszek do prania kolorowego 30 kg  

- proszek do prania w opakowaniach jednostkowych o gramaturze 15 kg netto do prania 
tkanin kolorowych 

- stosowany do prania w pralkach automatycznych, wirnikowych i do prania ręcznego 
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- zakres temperatury prania 30 – 95°C 
- posiadający drobną konsystencję; pH max 11; o przyjemnym zapachu 
- nie powodujący podrażnień (nie uczulający) 
- opakowanie jednostkowe proszku do prania dla to worek z tworzywa, który musi posiadać 

wewnątrz lub na zewnątrz informację zawierającą: nazwę produktu, nazwę i adres 
producenta, termin ważności lub datę produkcji z terminem ważności, gramaturę netto 

- oznakowanie opakowania powinno być wykonane w języku polskim w sposób czytelny, 
zrozumiały i widoczny bez możliwości ich usuwania 

- opakowania 10 -15 kg. 
- proszek do białego typu MulitiColor 15kg lub równoważny.  

 

Część III Preparaty chemiczne przeznaczone do utrzymania czystości w gastronomi. 

 
1) Preparat do ręcznego mycia naczyń kuchennych w ilości 660 l.  

- pojemność opakowania  od 1 do 10 litrów 
- skutecznie usuwający wszystkie tłuste zabrudzenia ze wszelkiego rodzaju zmywanych 

powierzchni, nie pozostawiając smug 
- zawierający substancje nawilżające dłonie oraz neutralną wartość wskaźnika pH od 6 do 8 
- typu SWISH Dish lub równoważny, 

2) Preparat do ręcznego mycia stali nierdzewnej w ilości 180 l. 

- skoncentrowany preparat  do rozcieńczania w zimnej lub ciepłej wodze 
- zawierający mieszankę zasadowych rozpuszczalników, myjący plamy z tłuszczu 

po rozcieńczeniu, usuwający osady kuchenne z wszelkiego rodzaju stali nierdzewnej, ścian 
oraz wszystkich powierzchni wodoodpornych, np.: płytek ceramicznych 

- zastosowanie do mycia ręcznego, maszynowego i przy użyciu maszyn wysokociśnieniowych 
- zawierający związki alkaliczne i powierzchniowo czynne, szybko i skutecznie usuwające 

zanieczyszczenia z mytych powierzchni, szczególnie zanieczyszczonych tłuszczem  i olejem 
- wartość pH od 11 do 13 
- opakowania o pojemności od 1 do 5 litrów 
- typu SWISH JET  lub równoważny 

3) Preparat do ręcznego mycia patelni gazowych, piekarników – przypaleń w ilości 300 l. 

- silny środek zawierający właściwości rozpuszczające do usuwania plam z tłuszczu, oleju  
i uciążliwych przypaleń 

- preparat alkaiczny do stosowania na powierzchniach wykonanych ze stali nierdzewnej,  
żelaza, szkła i niklu 

- nadający się zarówno do czyszczenia powierzchni jak i urządzeń 
- wartość pH  od 12 do 13 
- opakowania o pojemności od 0,5 do 5 litrów 
- typu SWISH Food Service 5000 lub równoważny. 

4) Środek do pielęgnacji stali nierdzewnej na bazie silikonu 80 l. 

- preparat przeznaczony do konserwacji powierzchni wykonanych z różnego rodzaju metali, 
przede wszystkim stali nierdzewnej 

- zawierający składniki nabłyszczające na bazie silikonu oraz przyśpieszające wysychanie, 
ułatwiające polerować czyszczonych powierzchni, nadając im połysk bez smug i nalotów 

- opakowania o pojemności od 0,5 l do 1 l 
- typu SWISH Stainless Steal Cleaner 78+ lub równoważny 

5) Preparat do maszynowego mycia naczyń w zmywarkach gastronomicznych 600 l.  
- płynny preparat w koncentracie przeznaczony do mechanicznego mycia naczyń 
w zmywarkach gastronomicznych, stanowiący mieszankę czynników aktywnych 
powierzchniowo i składników zmiękczających wodę 
- stosowany zarówno w twardej jak i miękkiej, ciepłej lub zimnej wodzie 
- wartość pH od 11 do 13 
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- przy pierwszej dostawie Wykonawca zobligowany jest dokonać czynności serwisowych - 
regulacji ustawień cyklu dozowania preparatu w dozowniku urządzeniu.  
 

6)  Preparat do maszynowego nabłyszczania naczyń o odczynie kwasowym 360 l. 
- skoncentrowany preparat do płukania naczyń w zmywarkach,  
- zapobiegający tworzeniu się osadów wapiennych, niepozostawiający zacieków oraz smug, 
nadając połysk 
- odpowiedni do wszystkich stopni twardości wody, bezpieczny dla środowiska naturalnego 
- przeznaczony do wszystkich rodzajów zmywarek kuchennych, wyposażonych w urządzenia 
dozujące 
- wartość pH od 1 do 2 
- przy pierwszej dostawie Wykonawca zobligowany jest dokonać czynności serwisowych - 
regulacji ustawień cyklu dozowania preparatu w dozowniku urządzeniu 
- opakowania o pojemności od 5 do 10 litrów 

                 - typu SWISH Hardwater Detergent Rinse Agent lub równoważny. 
7)  Preparat myjąco-dezynfekujący do sanitariatów – 200 l. 

- preparat o silnych właściwościach myjąco – dezynfekujących  
- likwidujący zakażenia HIV, SARS, bakterii, grzybów i wirusów 
- przeznaczony do codziennej pielęgnacji powierzchni, na których występuje możliwość 

infekcji, na powierzchniach ścian, podłóg, umywalek, toalet itp. 
- wartość pH od 6 do 9 
- pojemność opakowania od 0,5 do 6 litrów 
-  typu Swish Quato 78 lub równoważny. 

8) Preparat do ręcznego mycia powierzchni szklanych w dozownikach - 60 l. 
- preparat do pielęgnacji powierzchni szklanych ze spryskiwaczem oraz innych wodoodpornych 

powierzchni takich jak np.: płytki ceramiczne 
- opakowania o pojemności od 0,5 do 1 litra 
- usuwający najtrudniejsze zabrudzenia, nie pozostawiając smug 
- preparat o ekonomicznej wydajności 
- produkt z możliwością rozcieńczenia  zimną lub ciepłą wodą, gotowy do użytku 

z praktycznym aplikatorem w formie rozpylacza umożliwiające rozprowadzanie środka 
w trudno dostępne miejsca 

9)  Tabletki myjące do pieców konwekcyjno parowych RATIONAL Self Cooking Center – 200 szt.                     
- tabletki myjące przeznaczone do urządzeń Rational model SCC (SelfCookingCenter), które 

zagwarantują utrzymanie urządzenia  w okresie gwarancji        
- zawierające skuteczne aktywne składniki gwarantujące maksymalną czystość urządzenia 

znajdującego się w okresie gwarancyjnym 
10) Tabletki pielęgnacyjne do pieców konwekcyjno parowych RATIONAL SelfCooking Center 

– 300 szt.  
- Tabletki pielęgnacyjne przeznaczone do urządzeń Rational model SCC (SelfCookingCenter), 

zawierające skuteczne aktywne składniki gwarantujące przedłużenie żywotność urządzeń 
- posiadające substancje rozpuszczające wapń i zapobiegające powstawaniu kamienia 

w urządzeniu znajdującego się w okresie gwarancyjnym. 

 

Część IV  Wyposażenie łazienek. 

1)Ręcznik w roli z adapterem do podajników mechanicznych w ilości 400 szt. 

- jednowarstwowy, celulozowy, gofrowany, miękki, wzmacniany, biały,  

- średnica rolki 19,5 cm, długość 250 m,  

- ilość w kartonie 6 rolek ręczników 

- typu Merida Top lub równoważny 
 
2) Mydło w pianie w ilości 200 szt.  
- jednorazowy wkład z pompką spieniającą, dającą delikatną pianę 
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- wydajne - ok. 2000 porcji piany z jednego wkładu 
- całkowita szczelność wkładu zabezpiecza przed skażeniem zawartości 
- pojemność wkładu 700 g  
- kompatybilny do dozownika typu Merida DTS 201, mydło w pianie typu Merida Bali Plus 
lub równoważny. 
3) Mydło dezynfekujące w pianie kompatybilne z dozownikiem DTS 201 – 150 szt. 
- jednorazowy wkład 700 g z pompką spieniającą  
- mydło o silnym i skutecznym działaniu bakteriobójczy 
- szczelność wkładu zabezpieczająca przed skażeniem zawartości 
4) Dozownik do mydła w pianie w ilości 10 szt. 
- dozownik mydła w pianie przeznaczony do użytkowania w toaletach o podwyższonym standardzie 
- wykonanie z wysokiej jakości tworzywa ABS 
- kolor biały 
- estetyczny, bezpieczny, łatwy do utrzymania w czystości 
- możliwość wyjęcia zbiornika na mydło celem okresowego czyszczenia wnętrza dozownika 
- okienko kontrolne wskazujące poziom mydła 
- mocowany do ściany, zamykany na kluczyk 
- dozownik przeznaczony do intensywnego użytkowania posiadający cechy podwyższonej odporności 
na czynniki eksploatacyjne 
- precyzyjne dozowanie, wydajność 
- uzupełniany wymiennymi wkładami mydła w pianie Typu Merida Top symbol DTS201 
lub równoważny. 
5) Mechaniczny podajnik ręczników papierowych w rolach w ilości 10 szt. 
- podajnik zamykany na kluczyk 
- podajnik wyposażony w mechanizm wysuwający kolejne porcje ręcznika o długości listka 25+2,5cm  
z automatycznym mechanicznym odcięciem 
- urządzenie bez zasilania elektrycznego 
- wysokość 34 cm, szerokość 31cm, głębokość 20cm. Kolor biały, typu Merida Top lub równoważny 
 

5. Termin ważności przedmiotu zamówienia musi wynosić co najmniej 18 miesięcy od dnia 
dostarczenia Zamawiającemu. 
 

§ 2. 
 

1. Wykonawca zobowiązuje się do dostarczenia towaru: 
1) odpowiadającego parametrom ilościowym i jakościowym określonym przez Zamawiającego; 
2) wyprodukowanego i transportowanego z należytą starannością, z zachowaniem wszelkich norm i 
rygorów sanitarnych; 
3) przedmiot zamówienia dostarczany będzie do Zamawiającego środkami transportu spełniającymi 
odpowiednie warunki transportowania, nie powodujące ich uszkodzenie w czasie transportu; 
wraz z pierwszą dostawą Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć kartę charakterystyki przedmiotu 
zamówienia. 
2. W okresie obowiązywania umowy Zamawiający ma prawo do żądania przedstawienia przy dostawie 
od Wykonawcy odpowiedniego certyfikatu zgodności z Polską Normą lub normami europejskimi, 
potwierdzając tym samym spełnienie obowiązujących wymogów w stosunku do każdego produktu. 
3. Dostawa przedmiotu zamówienia musi być zgodna z obowiązującymi Polskimi Normami (PN) oraz 

wszelkimi przepisami prawa w tym zakresie. 
 

§ 3. 
1. Ilości wskazane w § 1 ust. 4 określają górną granicę wielkości zamówienia. 
2. Zamawiający zastrzega sobie prawo do ograniczenia zakresu zamówienia względem ilości 

zamawianego produktu wykazanego w § 1 ust. 4 niniejszej umowy.  
3. Zamawiający gwarantuje Wykonawcy realizację dostaw w ilości nie mniejszej niż 80% ilości 

wskazanych w § 1 ust. 4 niniejszej umowy. 
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4. Z tytułu zmniejszenia ilości dostarczonych produktów zgodnie z  § 3 ust. 3 niniejszej umowy, 
Wykonawcy nie przysługuje prawo dochodzenia roszczeń.   

5. Wykonawcy przysługuje wyłącznie wynagrodzenie za zrealizowane dostawy zgodnie z 
zamówieniami Zamawiającego. 

 
 

§ 4. 
 1. Wykonawca zobowiązuje się do zrealizowania przedmiotu zamówienia najpóźniej do: 
1) Część I – całość dostawy maksymalnie do 06.08.2021r., przy czym Wykonawca zobowiązany jest do 
zrealizowania zamówienia w terminie ……… dni roboczych licząc od dnia, w którym Zamawiający złożył 
zamówienie. 
2) Część II -  całość dostawy maksymalnie do 31.07.2021r., przy czym Wykonawca zobowiązany 
 jest do zrealizowania zamówienia w terminie ……… dni roboczych licząc od dnia, w którym 
Zamawiający złożył zamówienie. 
3) Część III - pierwsza dostawa maksymalnie do 31.07.2021r. w ilości 50% zamówienia. Pozostała ilość 
zamówienia do 15.11.2021r., przy czym Wykonawca zobowiązany jest do zrealizowania zamówienia 
w terminie ……… dni roboczych licząc od dnia, w którym Zamawiający złożył zamówienie. 
4) Część IV - pierwsza dostawa maksymalnie do 31.07.2021r. w ilości 50% zamówienia. Pozostała ilość 
zamówienia do 15.11.2021r., przy czym Wykonawca zobowiązany jest do zrealizowania zamówienia 
w terminie ……… dni roboczych licząc od dnia, w którym Zamawiający złożył zamówienie. 
 2. Zamówienie składane będzie e-mail na adres …………………….., w terminie ……………dni przed 
terminem dostawy. Składane zamówienie Zamawiającego każdorazowo określać będzie asortyment, 
ilość oraz termin dostawy przedmiotu zamówienia. 
3. Dostawa towaru odbywać będzie się na adres: Zakład Karny w Kamińsku, ul. Obrońców Wester-  
platte 1, Kamińsk, 11-220 Górowo Iławeckie, magazyn eksploatacyjno – kwaterunkowy. 
 4. Do kontaktu w sprawie realizacji postanowień niniejszej umowy Strony wyznaczają po stronie 

1) Zamawiającego: 
…..........................................., e-mail:......................................., tel. …............................. 
2) Wykonawcy: 
…..........................................., e-mail: …...................................., tel. …............................. 

 5. Poprzez dostawę przedmiotu umowy rozumie się dostarczanie przedmiotu umowy do magazynu 
eksploatacyjno - kwaterunkowego Zamawiającego transportem Wykonawcy i na koszt Wykonawcy 
(koszt transportu wliczony w cenę towaru) w dni robocze, od poniedziałku do piątku z wyjątkiem dni 
ustawowo wolnych od pracy, pomiędzy godz. 8:00, a godz. 13:30. W wyjątkowych sytuacjach zmiana 
godziny dostawy jest możliwa po uprzednim telefonicznym uzgodnieniu pomiędzy Wykonawcą, a 
Zamawiającym. 
 6. Opakowania jednostkowe środków czystości i preparatów chemicznych muszą posiadać wewnątrz 
oraz na zewnątrz informację zawierającą: nazwę produktu, nazwę i adres producenta, termin ważności 
lub datę produkcji z terminem ważności, gramaturę netto. Oznakowanie opakowania powinno być 
wykonane w języku polskim w sposób czytelny, zrozumiały i widoczny. 
7. Dopuszczalna masa całkowita pojazdu wraz z ładunkiem to maksymalnie 10 ton, natomiast długość 
zestawu pojazdu 15 metrów. 

 
§ 5. 

1. Strony nie odpowiadają za niewykonanie lub nienależyte wykonanie zobowiązań umownych 
spowodowane zaistnieniem siły wyższej. Przez siłę wyższą Strony rozumieją zdarzenie o 
nadzwyczajnym charakterze, niezależne od stron, niemożliwe lub nadzwyczaj trudne do 
przewidzenia, którego, skutkom nie dało się zapobiec, klęski żywiołowe, wojny, pożary, strajki 
generalne, zamieszki, epidemie.  

2. Strony niniejszej umowy niezwłocznie, wzajemnie informują się o wpływie okoliczności związanych 
z wystąpieniem COVID-19 na należyte wykonanie tej umowy, o ile taki wpływ wystąpił lub może 
wystąpić. W przypadku powołania się na okoliczności związane z COVID-19, mające wpływ na 
wykonanie niniejszej umowy stosuje się zapisy wymienione w art. 15 r ustawy z dnia 2 marca 2020 
r. o szczególnych rozwiązaniach związanych z zapobieganiem, przeciwdziałaniem i zwalczaniem 
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COVID-19, innych chorób zakaźnych oraz wywołanych nimi sytuacji kryzysowych (t.j. Dz.U. z 2020 
r., poz. 1842 z późn. zm.). 

3. Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności za niewykonanie lub nienależyte wykonanie umowy, na 
które wpływ miały okoliczności, za które wyłączną winę ponosi Zamawiający. 

4. Jakiekolwiek usterki, awarie bądź zdarzenia utrudniające Wykonawcy wykonanie przedmiotu       
umowy, nie wymienione w § 5 ust. 1, 2 i 3 nie zwalniają go z obowiązku dostawy towaru w 
ustalonym terminie. 

5. Wykonawca ma obowiązek niezwłocznie powiadomić Zamawiającego o wszelkich okolicznościach 
uniemożliwiających dostawę lub mających wpływ na opóźnienie w dostawie towaru 
Zamawiającemu.  

6. W wypadku określonym w § 5 ust. 4 oraz w przypadku niewykonania umowy przez Wykonawcę             
w ustalonym terminie, Zamawiający ma prawo zlecić obowiązki będące przedmiotem umowy, u 
dowolnie wybranego przez siebie sprzedawcy na koszt i ryzyko Wykonawcy. Uprawnienie 
Zamawiającego jest niezależne od możliwości żądania przez Zamawiającego zapłaty kar umownych 
określonych w § 9 niniejszej umowy. 

 
 
 
 

§ 6. 
 

1. Każdorazowy odbiór dostawy będzie poprzedzony kontrolą, co do ilości i jakości dostarczanego             
towaru przez przedstawiciela Zamawiającego (w obecności kierowcy) z chwilą dostarczenia towaru. 
Zamawiający jest zobowiązany przy odbiorze towaru niezwłocznie sprawdzić jego ilość, jakość 
i stan opakowań. 

2. Zamawiający ma prawo odmowy przyjęcia całej partii towaru lub jej części w przypadku,                
gdy w trakcie oceny wizualnej zostanie stwierdzona zła jakość produktów, widoczne uszkodzenia 
spowodowane niewłaściwym zabezpieczeniem produktów, złymi warunkami transportowymi lub 
niewłaściwym stanem higienicznym środków transportu przewożących przedmiot umowy. 

3. W przypadku stwierdzenia braków ilościowych Zamawiający powiadamia o zaistniałym fakcie               
Wykonawcę w formie pisemnej (faks lub poczta elektroniczną) podając w niej ilość brakującego           
towaru. Wykonawca w czasie 48 godzin uzupełni stwierdzone braki. 

4. W przypadku stwierdzenia wad jakościowych dostarczanego towaru, (np.: niewłaściwy wygląd lub 
uszkodzone opakowania, itp.), Wykonawca zobowiązuje się do natychmiastowej wymiany 
zakwestionowanej partii towaru. Wykonawcy nie przysługują z tego tytułu żadne roszczenia wobec 
Zamawiającego. 

5. Przyczyny zakwestionowania jakości dostarczonego towaru zostaną przedstawione bezpośrednio 
przedstawicielowi Wykonawcy (kierowcy dostarczającemu towar) oraz Wykonawcy w formie           
pisemnej za pomocą faksu lub poczty elektronicznej. 

6. Wykonawca zobowiązany jest do odebrania od Zamawiającego wadliwego przedmiotu zamówienia 
nieodpłatnie na swój koszt, w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego. Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu żadne roszczenia wobec Zamawiającego.  

 
 

§ 7. 
 

 1. Zamawiający zapłaci Wykonawcy za każdą dostarczoną partię towaru przelewem w terminie do 30 
dni od daty dostarczenia do Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury. W przypadku nie 
dotrzymania terminu płatności Wykonawcy przysługują ustawowe odsetki. 
2. Za termin zapłaty strony przyjmują dzień obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego 
poleceniem przelewu. 
3. Całkowita wartość udzielonego zamówienia wynosi netto …………….zł, co stanowi wartość brutto 
…...….. zł (słownie wartość: …...../100 brutto), na którą składa się:  

1) Całkowita wartość zamówienia części 1 netto wynosi …………….zł, co stanowi wartość brutto tj. 
z podatkiem VAT …...….. zł (słownie wartość: …...../100 brutto). 
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2) Całkowita wartość zamówienia części 2 netto wynosi …………….zł, co stanowi wartość brutto tj. 
z podatkiem VAT …...….. zł (słownie wartość: …...../100 brutto). 

3) Całkowita wartość zamówienia części 3 netto wynosi …………….zł, co stanowi wartość brutto tj. 
z podatkiem VAT …...….. zł (słownie wartość: …...../100 brutto). 

4) Całkowita wartość zamówienia części 4 netto wynosi …………….zł, co stanowi wartość brutto tj. 
z podatkiem VAT …...….. zł (słownie wartość: …...../100 brutto). 

 
4. Cena jednostkowa brutto tj. z podatkiem VAT jednego litra/kilograma/opakowania części I wynosi: 
4.1 Spray do dezynfekcji powierzchni atomizerem 1 l: nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.2 Spray do dezynfekcji powierzchni 1-5 l : nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.3 Koncentrat do mycia i dezynfekcji sprzętu medycznego: nazwa……………….. 
 ......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.4 Proszek do dezynfekcji narzędzi medycznych: nazwa……………….. 
 ......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.5 Gotowy płyn do narzędzi obrotowych: nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.6 Wyrób medyczny do dezynfekcji rąk i skóry: nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.7 Chusteczki do mycia i szybkiej dezynfekcji (100szt w opakowaniu): nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
4.8 Środek do dezynfekcji obuwia: nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
 
co jest zgodne z ofertą z dnia ……... 2021 roku. 
 
5. Cena jednostkowa brutto tj. z podatkiem VAT jednego litra/sztuki/kilograma części II wynosi: 
5.1 Koncentrat owadobójczy: nazwa……………….. 
 ......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
5.2 Proszek do prania kolorowego: nazwa……………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
co jest zgodne z ofertą z dnia ……... 2021 roku. 
 
6. Cena jednostkowa brutto tj. z podatkiem VAT jednego litra/sztuki części III wynosi: 
6.1 Preparat do ręcznego mycia naczyń kuchennych: nazwa………………………… 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.2 Preparat do ręcznego mycia stali nierdzewnej: nazwa……………………… 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.3 Preparat do ręcznego mycia patelni gazowych, piekarników – przypaleń: nawza………………………. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.4 Środek do pielęgnacji stali nierdzewnej na bazie silikonu: nazwa………………………… 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.5 Preparat do maszynowego mycia naczyń w zmywarkach gastronomicznych: nazwa……………………… 
........ zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.6 Preparat do maszynowego nabłyszczania naczyń o odczynie kwaśnym: nazwa………………………… 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.7 Preparat myjąco-dezynfekujący do sanitariatów: nazwa……………………………………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.8 Preparat do ręcznego mycia powierzchni szklanych w dozownikach: 
nazwa……………………………………….. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
6.9 Tabletki myjące do pieców konwekcyjno parowych RATIONAL Self Cooking Center: 
nazwa……………………………………… 
........ zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
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6.10 Tabletki pielęgnacyjne do pieców konwekcyjno parowych RATIONAL Self Cooking Center: 
nazwa……………………………………. 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
co jest zgodne z ofertą z dnia ……... 2021 roku. 
 
7. Cena jednostkowa brutto tj. z podatkiem VAT jednej sztuki części IV wynosi: 
7.1 Ręcznik w roli z adapterem do podajników mechanicznych 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
7.2 Mydło w pianie  
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
7.3 Mydło dezynfekujące w pianie kompatybilne z dozownikiem DTS 201 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
7.4 Dozownik do mydła w pianie 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
7.5 Mechaniczny podajnik ręczników papierowych w rolach 
......... zł brutto, (wartość słownie: ....... złotych ..../100); 
co jest zgodne z ofertą z dnia ……... 2021 roku. 
8. Podczas obowiązywania umowy wskazane w § 7 ceny nie zostaną podwyższone, z zastrzeżeniem 
§ 7 ust. 9 pkt 1 niniejszej umowy. 
9. Zmiana ceny dopuszczana jest w przypadku: 
1) Zmiany stawki podatku od towarów i usług, przyjętej do określenia wysokości wynagrodzenia 
Wykonawcy, zgodnie z § 7, która zacznie obowiązywać po dniu zawarcia Umowy, wynagrodzenie 
Wykonawcy, w ujęciu brutto, ulegnie odpowiedniej zmianie przez zastosowanie zmienionej stawki 
podatku od towarów i usług – bez sporządzania aneksu do Umowy. Zmianie ulegnie wysokość 
wynagrodzenia należnego Wykonawcy za wykonywanie Umowy w okresie od dnia obowiązywania 
zmienionej stawki podatku, przy czym zmiana dotyczyć będzie wyłącznie tej części wynagrodzenia 
Wykonawcy, do której zgodnie z przepisami prawa powinna być stosowana zmieniona stawka 
podatku. 
2) Obniżenia cen producenta lub zastosowania promocyjnej obniżki cen, Zamawiający zastrzega sobie 
prawo zakupu asortymentu objętego umową po cenach odpowiednio obniżonych – bez sporządzania 
aneksu do Umowy. 
 

§ 8. 
 
 1. W przypadku stwierdzenia przez Zamawiającego niestarannego wykonania umowy 
przez Wykonawcę, poprzez złą jakość dostarczanego przedmiotu zamówienia (wygląd, data ważności, 
itp.) lub niewłaściwy skład, niezgodny z określoną normą oraz warunkami określonymi 
w niniejszej umowie,  Zamawiający, zastrzega sobie prawo do rozwiązania umowy w trybie 
natychmiastowym. 
2. Strony zastrzegają prawo rozwiązania umowy z zachowaniem 60 – dniowego wypowiedzenia, 
ze skutkiem na koniec miesiąca kalendarzowego. Oświadczenie o rozwiązaniu umowy musi mieć 
formę pisemną lub postać elektroniczną opatrzoną kwalifikowanym podpisem elektronicznym.  
W przypadku rozwiązania umowy przez którąkolwiek ze stron, Wykonawca zobowiązany jest zapewnić 
dostawy w okresie wypowiedzenia.  
3. Zamawiający może odstąpić od umowy w sytuacjach przewidzianych w art. 456 ust. 1 ustawy PZP - 
w razie zaistnienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie umowy nie leży 
w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy lub dalsze 
wykonywanie umowy może zagrozić istotnemu interesowi bezpieczeństwa państwa 
lub bezpieczeństwu publicznemu, Zamawiający może odstąpić od umowy w terminie 30 dni 
od dnia powzięcia wiadomości o tych okolicznościach. 
4. Zamawiający może również rozwiązać umowę w formie pisemnej lub postaci elektronicznej 

opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:  
1) otwarcia likwidacji Wykonawcy, postępowania upadłościowego lub restrukturyzacyjnego ; 
2) nienależytego lub nieterminowego wykonywania umowy przez Wykonawcę, w szczególności 

w przypadku wystąpienia  okoliczności opisanych w § 6 ust. 3 lub 4. 
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§ 9. 

 
1. W przypadku rozwiązania umowy przez Wykonawcę w terminie innym niż określony w § 8 ust. 2                   
niniejszej umowy lub, gdy Zamawiający rozwiąże umowę ze skutkiem natychmiastowym 
w przypadkach określonych w § 8 ust. 1 lub ust. 4 pkt 2) niniejszej umowy, Wykonawca zobowiązuje 
się zapłacić Zamawiającemu kary umowne w wysokości 10 % niezrealizowanej wartości dostaw tj.:  
1)  dla części I - 10 % całkowitej wartości brutto zamówienia określonej w §7 ust. 3 pkt 1) niniejszej 
umowy, pomniejszonej o wartość dostaw zrealizowanych; 
2) dla części II - 10 % całkowitej wartości brutto zamówienia określonej w §7 ust. 3 pkt 2) niniejszej         
umowy,  pomniejszonej o wartość dostaw zrealizowanych; 
3) dla części III - 10 % całkowitej wartości brutto zamówienia określonej w §7 ust. 3 pkt 3) niniejszej 
umowy, pomniejszonej o wartość dostaw zrealizowanych; 
4) dla części IV - 10 % całkowitej wartości brutto zamówienia określonej w §7 ust. 3 pkt 4) niniejszej 
umowy, pomniejszonej o wartość dostaw zrealizowanych; 
2. Łączna wysokość nałożonych kar umownych nie może przekroczyć 10% całkowitej wartości brutto 
udzielonego zamówienia  określonej w § 7 ust. 3. 
3. Wykonawca wyraża zgodę na ewentualne potrącenie kary umownej z wynagrodzenia za wykonany 
przedmiot umowy z zastrzeżeniem art. 15 r¹ ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczególnych 
rozwiązaniach związanych z zapobieganiem, przeciwdziałaniem i zwalczaniem COVID-19, innych 
chorób zakaźnych oraz wywołanych nimi sytuacji kryzysowych (t. j. Dz. U. z 2020 r., poz. 1842 z późn. 
zm.). 
4. Zamawiający zastrzega sobie możliwość dochodzenia odszkodowania uzupełniającego do wysokości 
poniesionej szkody, jeżeli kary umowne jej nie pokrywają. 
 

§ 10. 
 
1. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania zmian postanowień zawartej umowy w stosunku           

do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, pod warunkiem zawarcia 
aneksu zaakceptowanego przez obie strony i zgodnie z postanowieniami art. 455 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. 

2. Wszelkie zmiany, za wyjątkiem zmian określonych w § 7 ust. 9 niniejszej umowy i uzupełnienia 
niniejszej umowy, a także oświadczenia o wypowiedzeniu umowy, rozwiązaniu umowy lub 
odstąpieniu od niej wymagają formy pisemnej lub postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym pod rygorem nieważności. 

 
§ 11. 

 
1. W kwestiach nieuregulowanych niniejszą umową stosuje się odpowiednio przepisy Kodeksu 
cywilnego oraz ustawy Prawo zamówień publicznych. 
2. Zamawiający i Wykonawca zobowiązują się współdziałać przy wykonywaniu niniejszej umowy 
w celu jej należytej realizacji. 
3. Właściwym do rozpoznawania ewentualnych sporów wynikających z umowy jest Sąd właściwy 
dla siedziby Zamawiającego. 
4. Strony mogą stosować polubowne rozwiązywanie sporów zgodnie z działem X ustawy PZP. 

 
§ 12. 

 
Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla każdej                  
ze stron. Umowa zawiera ……………… ponumerowane strony. 

 
ZAMAWIAJĄCY:                                                                            WYKONAWCA: 

 

 


